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Аннотация
В завершающей части небольшой "Неудачной" трилогии

героям предстоит на собственной шкуре убедиться, что нельзя
просто взять и взломать тюрьму.Для подготовки обложки издания
использована художественная работа автора.



 
 
 

 
Глава I

 
   Сердце выпрыгивало из груди, легкие нещадно треща-

ли, глотка пересохла, ссадины на руках и ногах начинали на-
вязчиво побаливать. Любимая рваная кофта осталась висеть
где-то на ветках. Надо добежать, еще чуть-чуть. Он чувство-
вал, что еще немного, и он рухнет. Но останавливаться нель-
зя, да он, кажется, и не может.

   Только он об этом подумал, как его ноги тут же запну-
лись друг об друга, и он таки свалился. Напрягая последние
силы, чтобы встать, он вдруг услышал крики и шум колес за
спиной. Странно всхлипнув, он вжался в землю и закрыл ру-
ками голову. Трава щекотала лицо, пыль лезла в прикрытые
глаза. Когда ему показалось, что взоры преследующих боль-
ше не направлены на него, парень пополз на локтях. Стерев
кожу на руках и почувствовав, что ноги как будто "пришли
в себя", он встал и понесся дальше. Хорошо, что у них не
было собак. Очертания сверкающего при свете луны города
все приближались…

– Аля, пойдем спать, – зевнув, позвал Лиам.
– Иди пока один, я еще посижу.
Девушка сидела у окна, как какая-нибудь принцесса, и

смотрела на ярко освещенную фонарями улицу.
   Жених вздохнул и медленно пошел к лестнице.
   Одновременно со скрипнувшей нижней ступенькой рас-



 
 
 

пахнулась дверь, впустив осенний ветер. Алира подорвалась
и посмотрела в сторону вошедшего.

   Хватающийся за грудь, весь вымазанный в крови и грязи
Брэй с улыбкой сказал:

– Назовешь ребенка в мою честь?.. – и бревном рухнул на
пол.

   Не особо удивленная Алира подскочила к другу и по-
звала:

– Лиам!
Не дожидаясь подхода жениха, девушка оттащила Брэя от

дверного проема и выглянула на улицу. Никого. Пока.
– Алира, кто это?!
– Потом объясню. Бери его за ноги, отнесем его ко мне.

Скорее,  – скомандовала Алира, крепко держа верхние 50
процентов Брэйзена.

Все еще, по понятным причинам, пребывающий в страто-
сфере Лиам подошел и вместе они таки потащили бесчув-
ственное тело в комнату девушки.

– Ну?
–  Ну,  – согласилась Алира, спиной поднимаясь по сту-

пенькам.
– Объяснишь, что происходит?
– Что происходит? Понятия не имею. Кто это? Человек, о

котором я тебе говорила. Поторопись.
     Спустя пару минут они наконец водрузили Фэласа на

кровать Алиры.



 
 
 

– Принеси аптечку и стакан воды.
Бормоча что-то себе под нос, Лиам повиновался.
– Вы договорились, что он может вваливаться к нам в дом

в любой момент, как захочет, да?
– Не бухти, Лиам.
С этими словами она смочила тяжело дышащему другу

губы и принялась за ссадины на его голых руках. Сами по
себе они опасности не представляли – видимо, по нему хле-
стали ветки. Они же, вероятно, разодрали его размалеван-
ную футболку и брюки.

   Но, несмотря на то, что потеря крови ему не грозила, ин-
фекция все еще могла попасть. Алира закатала его штанины.

– Я все еще тут, родная.
– Если хочешь, сделай это за меня, – огрызнулась девуш-

ка.
Лиам, проглотив чуть не сорвавшиеся слова, удалился.
   Тут в дверь забарабанили.
– Откройте! Это полиция!
Алира сорвалась с места и стремительно врезалась в сво-

его жениха.
– Это за ним?
– Скорее всего, – лаконично ответила девушка, пытаясь

обойти парня, но он поймал ее за локоть.
– Что ты намерена сказать?
– То, что должна, – она рванулась, но Лиам держал крепко.
– Да ты хоть понимаешь, что делаешь?? Это незаконно!



 
 
 

– Я знаю, – прорычала Алира. – И проделываю это уже не
первый раз.

Она оттолкнула его и сбежала вниз.
– Почему не открываете? – проревел полицейский, моло-

дой и по виду еще неопытный человек, когда она открыла
дверь.

– Вы ломитесь ко мне в дом посреди ночи и спрашиваете,
почему я не открываю??

Алира изо всех сил пыталась выглядеть выше и шире это-
го мальчика, разыгрывая негодование невыспанной женщи-
ны.

– Что вам нужно?
–  Мы ищем опасного преступника,  – ответил полицай,

светя фонариком ей в лицо. – Он пробежал тут.
– И? Вы намекаете, что мы укрыли его? Известно ли вам,

что это дом прокурора? – с презрением, свысока спросила
Алира.

Служитель закона мгновенно выключил фонарик.
– Простите, простите, пожалуйста!
– Прощаю. Это все? Или вам нужны доказательства? По-

звать его?..
– Нет-нет, не надо! Простите еще раз!
– Спокойной ночи.
Захлопнув дверь, девушка смогла выдохнуть. Лиама в ко-

ридоре не было. Поздно осознав, что, может быть, обидела
его, Алира вернулась к другу.



 
 
 

     Стук двери разбудил его. Брэй разлепил тяжелые ве-
ки и напряг зрение, чтобы сквозь мягкую темноту углядеть,
кто вошел. Но он ошибся. В комнате никого не было. Па-
рень аккуратно приподнялся на локтях и вспомнил наконец,
что произошло. Ноги больше не болели, но расслабились на-
столько, что он их почти не чувствовал. Аккуратно шевель-
нул стопой и выдохнул. Фэлас соскочил с койки на пол и
незнамо перед кем торжествующе раскинул руки в стороны.
Удалось! Снова. Только тогда он услышал голоса где-то за
дверью.

–… тебя не орать рядом с ним! – он узнал девочкин вы-
говор.

– Ой-ой-ой, как я мог потревожить это несусветное со-
кровище!

– Ты что, ревнуешь? – со смешком догадалась девочка.
– Да… то есть нет… Не про то вопрос! Я не узнаю тебя,

Аля. Ты изменилась. Что с тобой случилось?
– Я не изменилась, Лиам, а тебе следовало бы. Когда ж ты

наконец поймешь, мир не вертится вокруг тебя. Брэй спас
мне жизнь, он спас ее тебе! Когда все отвернулись, когда да-
же эта чертова полиция отреклась от тебя, он единственный,
кто остался рядом.

– Он помог тебе не ради меня, Алира, и ты это знаешь.
– Может быть. Я не знаю, что творится у него в голове, но

могу сказать, что творится в моей. Он дорог мне, Лиам.
– Я вижу, что он дорог тебе настолько, что ты нарушаешь



 
 
 

закон! Более того, вынуждаешь меня делать то же самое. И
все ради него!

– Да, ты прав, – внезапно спокойно согласилась девочка. –
А я ради тебя взяла в руки оружие. Я убила человека, Лиам.
Почему об этом ты умалчиваешь?

Тот молчал, да и даже если бы он ответил, Брэй этого уже
не услышал бы. В глубине души он ехидничал над их раз-
молвкой. Но мажорик был прав. Он правда заставляет девоч-
ку делать слишком многое. Это нечестно.

   Он поднялся с пола, куда постепенно сполз, и подошел к
окну. Тихо открыв ставни, он свесился наружу. Второй этаж.
Подойдет. Он сел на подоконник, не услышав скрипа двери,
и тихо пробормотал:

– Прости, девочка.
Чьи-то теплые руки крепко обхватили его со спины.
–  Не прощу, если прыгнешь,  – шепотом сказала Алира

ему на ухо.
Брэй вздохнул и повернулся.
– Ты все слышал?
– Надо полагать, большую часть, – ответил Фэлас, болтая

свешенными с койки ногами, и посмотрел на девочку.
– Я никогда не видела его таким.
Она закрыла лицо руками и уже сквозь пальцы детским

голосом продолжила:
– Он не понимает. Откуда ему знать? Его там не было.
Алира откинула волосы со лба и бессознательно повела



 
 
 

плечами. Из-под короткого рукава футболки выглянул шрам
от пули. Брэй отвел взгляд, чтобы она не увидела в его глазах
накатившую жалость.

– Фактически, он был там, просто в это время путеше-
ствовал по бескрайним просторам нашей галактики.

Девочка, проследив за его рукой, обозначившей галакти-
ку, хихикнула. На мгновение снова появилась та девочка, ко-
торую он знал несколько месяцев назад.

– Алира.
– Что?
– Ничего. Мне просто нравится твое имя.
– Несмотря на это, ты им редко пользуешься, – хмыкнула

девочка.
– Если хочешь, буду звать тебя по имени чаще.
– Нет, не надо, – без раздумий ответила она. – Как твоя

нога?
– Ну, раз я умудрился проскакать 80 километров почти

без остановок, полагаю, что нормально.
Улыбнувшись, девочка спросила:
– Что случилось? Ты так и не объяснил.
Фэлас с досадой ответил:
– Все было как обычно, пока не приехали эти менты. По-

нятия не имею, откуда они узнали, где меня искать. Точнее,
откуда они вообще решили, что меня надо искать. Ты им ни-
чего не говорила?

– Нет. То есть, за тобой была погоня. Опять.



 
 
 

Алира повернулась к другу и прищурила глаза.
– Ты просто невероятно бесишь меня. Как тебе это удает-

ся?
Он засмеялся.
– Ну не смотри на меня так. Я же не виноват.
– И что теперь? Сюда уже приходила полиция. Скоро они

вернутся.
– Уже приходила? И что ты сказала? Облапошила поли-

цию? Опять?
Брэй покатился с хохоту. Алира коротко улыбнулась, гля-

дя на него.
– Ну ты опасная, конечно, девочка.
– Когда ж ты наконец вырастешь?
Когда он успокоился, она лестно заметила:
– Ты похож на бомжа. Я принесу тебе одежду Лиама.
– Не надо. Твой хахаль и так меня ненавидит, а теперь ты

собираешься еще и одежду его мне дать. Он же меня съест!
– Не съест, – ответила она, взявшись за дверную ручку. –

Просто сиди тут.
Когда она вернулась с охапкой барахла, Фэлас спросил:
– Кстати, где он, этот твой хахаль?
– На работе. Не всем же носиться по лесу с боевой рас-

краской на лице. Правда, сегодня выходной, но его вот все
равно вызвали.

Он хмыкнул и стянул футболку, призывающую будить лю-
дей прежде чем убивать.



 
 
 

– Выходной? А что, праздник какой-то?
– День города. Мне выйти?
– Останься. Когда еще такого красавчика полуголым уви-

дишь?
– В этом красавчике мяса меньше, чем в моей кошке, –

съязвила Алира, садясь на кровать с видом жюри на мужском
конкурсе красоты. – Ты похудел. Скоро ж зима, ты наоборот
должен бы отъедать защитный жировой слой, – с насмешкой,
смешанной с искренней обеспокоенностью, сказала она.

– Каждый год так, – отмахнулся Брэй и полюбопытство-
вал: – У вас есть кошка?

– Ага, Мьема. Забрала ее недавно у родителей.
– Как ее зовут? – переспросил Брэй.
– Мьема. Я так называла в детстве кошек, – пояснила Али-

ра и добавила: – Оверсайз сейчас модно, не надо на меня та-
кими потерянными глазами смотреть. Потом в магазин пой-
ду и куплю твой размер.

– Спасибо, мам, – засмеялся Брэй.
– Пожалуйста.
– Незачто. А цветных линз у тебя не найдется?
– Тебе зачем? Дома никого, кроме Мьемы, нет.
– А ты пытаешься заставить меня сидеть тут? – обиженно

спросил он.
– Ты в розыске. Куда ты собрался?
– Да меня там почти не видно.
– Ты никуда не идешь, Брэй, – серьезно заявила Алира.



 
 
 

– А ты сама-то куда?
– В полицию.
– Зачем?
– Хочу узнать, кто донес до тебя, – нетерпеливо ответила

девушка.
– И под каким предлогом ты это сделаешь?
– Спрошу, зачем они вломились к нам сегодня. Это все?
– Не-а, не все. Не иди, это покажется им подозрительным.

Пусть лучше твой хахаль идет.
– Я не могу просить его об этом, – неохотно сказала Али-

ра.
– Тогда не иди вообще! – сказал Брэй, вскочив.
– Да отстань ты от меня! Спалишься – сам виноват.
С этими словами она, махнув хвостиком, вышла из ком-

наты.
Глава
II
   Потрясающе. Просто потрясающе. Значит, он и паши,

как конь, и прячь ее дружка, и молчи при этом! Одним сло-
вом говоря, рабочий день у Лиама выдался крайне утоми-
тельный. Он переругался со всеми на земле. Возвращаться
домой, впервые в жизни, совсем не хотелось. Но голод не
тетка, как говаривала его тетя, и он таки явился. Али дома
не было. Оставив сумку на пуфике, Лиам прошел в гостиную
и чуть не запнулся сам об себя.

      Ее дружок был там. Взрослый уже мужчина стоял на



 
 
 

четвереньках, вперив взгляд в находившуюся в такой же позе
Мьему. Он сделал ложный выпад левой рукой, и кошечка,
повиляв попой, бросилась вперед, но он ловко перехватил ее
и аккуратно положил себе на колени.

– Она царапается, – сухо заметил Лиам.
Незваный гость вопрошающе посмотрел на него. Хозяина

дома посетила дурацкая мысль, что он сейчас поднимет руки
и, зловеще улыбнувшись, покажет ему кровавые обрубки со
словами: “Теперь уже нет”.

   Руки он действительно поднял, но только чтобы обра-
тить внимание на царапины на них.

– Я знаю.
Он поднялся, сбросив с колен заводящую свою тарахтелку

кошку, и дружелюбно протянул ладонь.
– День добрый, начальник.
“Начальник” холодно ответил на приветствие.
   Мужчина, не обращая внимания на неприветливость хо-

зяина и явно не считая ее намеком, развалился на диване.
– Богатенько живете, ничего не скажешь.
– Не бедные. Послушайте, уважаемый э-э…
Тот с интересом глянул на него. Жених девочки был вы-

сок, крепкого сложения, со здоровым румянцем на щеках.
Совсем не похож на того тощего бледного бедолагу, кото-
рый лежал тогда в переулке. Черты лица по-мужски привле-
кательны, на подбородке играла столь любимая женщина-
ми ямочка, черные волосы аккуратно уложены. В целом он



 
 
 

создавал впечатление умного и сдержанного человека. Его
гость, привыкший таких как он чморить, спросил:

– Сколько… вам лет?
– 25, – был машинальный, слегка удивленный ответ.
–  Младше меня, значит,  – довольно хмыкнул преступ-

ник. – Тогда можем обращаться друг к другу на “ты”. А зо-
вут меня все по-разному. Но раз уж твоя невеста взялась на-
зывать меня “Брэй”, то и тебе позволительно обращаться к
старшему так же.

– Что ж, раз так, то можно не церемониться, – сбросил
маску и Лиам. – У вас с Алирой было что-то?

Брэй после секундного замешательства резко расхохотал-
ся.

– Было ли у нас с ней что-то? Было. У нас было пять са-
мых захватывающих в наших жизнях дней. Из них два мы
потратили на вытаскивание твоей задницы из беды. Кто зна-
ет, что могло произойти за остальное время…

   Это была проверка на прочность. Лиам раскраснелся и
уже сделал шаг по направлению к нему, Брэй мгновенно пе-
ремахнул через спинку дивана. Тут открылась дверь и вошла
Алира.

– Драка? Погодите, я схожу за чипсами.
Нисколько не изумившись, девочка направилась прочь.

Лиам попытался перерезать ей путь со словами:
– Аля, я…
– Не хочу ничего слышать, разбирайтесь сами, – хозяйка



 
 
 

нетерпеливо взмахнула руками. – Если он намекнул на что-
то непристойное, то он шутит.

– Но Аля…
– О Господи, – она с укором посмотрела на Брэя и произ-

несла: – Будешь изводить его, уши откручу, понял?
Он поднял ладони вверх.
– Понял, принял, осознал. Что сказали?
– Имя Прайс тебе известно?
Краски отхлынули от физиономии Фэласа.
– Известно. Помнишь, я рассказывал тебе о том, как Ну-

ка… Нукфал, то есть, провернул то дельце с Дайриксами?
Она кивнула, вспомнив его рассказ о похождении их бан-

ды в лучшие времена. Хитрость, которую использовал назва-
ный отец Брэя, и восхитила ее, и вызвала отвращение.

– Кажется, так звали того, кого мы засадили.
Алира тяжко вздохнула и села, даже не посмотрев на ни-

чего не понимающего Лиама.
– Несколько лет назад его отпустили. Его обвинение по-

считали ошибочным.
– Но… почему? – убивался Брэй. – Я могу представить,

почему его дело пересмотрели, но как это связано со мной?
Мне было тогда лет 10.

– Как мне сказали, он активно участвует в расследовании
о побеге, – девушка смерила друга резким взглядом, – шайки
преступников.

Ничуть не покраснев под ясным взором очей девочки,



 
 
 

Фэлас спросил:
– Допустим. Но при чем тут пляж, на котором я живу?
– Этого я не знаю, но полагаю, при том, что не все поли-

цейские оказались такими же тупыми, какими ты их считал.
Он вместо ответа пожал плечами, как бы говоря: "Это мы

еще посмотрим".
– Ты понимаешь, во что ты влип? Тебя найдут, Брэй, вме-

сте с твоими дружками, и посадят.
– Нельзя быть такой пессимистичной, девочка. К тому же,

мне кажется, они сами не ожидали найти меня там.
– Где ты был, когда они приехали?
– В лесу.
– Где в лесу?? – искренне стараясь не запульнуть в него

пультом, уточнила Алира.
– 5 градус 6 минута северной широты, 2 градус 1 минута

восточной долготы, – ляпнул от балды Брэй.
Предмет диванного интерьера таки полетел в географа, но

из милосердия это была подушка.
– Если тебя поймают, я буду счастлива.
Подложив подушку под голову, он примирительно улыб-

нулся.
– Ну девочка, ну не обижайся. На ущербных не обижают-

ся. Или мне теперь называть тебя по имени-отчеству?
– Ответь на вопрос.
Впервые обратив внимание на синяки под глазами у де-

вочки, Фэлас прищурил левый глаз.



 
 
 

– Метрах в ста к северу от моего дома.
– И что было потом?
– Ну, иду я, значит, иду. Тут – слышу звук колес где-то в

правой стороне. И… я пошел туда.
– Зачем?
– Я думал, это ты, – честно сознался Брэй.
Алира промолчала, сделав ему знак продолжать.
– Я вышел к ним.
Алира застонала и закрыла лицо руками.
– Они тебя видели?
– Да-а…
– Лицо у тебя было открыто?
– Да…
Вторая подушка, сделав изящный воздушный пируэт,

приземлилась на свою сестру, которой вовремя прикрылся
Брэй.

– Ну прости, я не знал.
– Ладно. Что будем делать?
– Объясните вы мне, что происходит, или нет? – спросил,

потеряв терпение, Лиам.
Его невеста с раздражением взглянула на него.
– Я же тебе рассказывала. Неужто забыл?
– Нет, но я все равно решительно ничего не понимаю.
– Четыре месяца назад этот укурыш устроил шайке пре-

ступников побег. Его засекли на камере. Это ты можешь и
без меня вспомнить. А 16 лет назад эта самая шайка подста-



 
 
 

вила одного человека. Ему удалось убедить судью пересмот-
реть свое дело. Теперь, когда всплыло дело о взломе тюрь-
мы, они сопоставили его показания и запись на камере, и ка-
ким-то образом вышли на пляж. Теперь он тут. Схему нари-
совать?

Брэй аж почувствовал обиду покрасневшего как рак
Лиама.

– Упустили? – проревел шеф полиции, ударив кулаком по
столу. – Как всегда. Вам хоть реактивный самолет дай, все
равно не догоните.

Кэп был в ярости. И, если честно, у него были на то при-
чины. Преступник, которого они искали уже чуть ли не пол-
года, на своих двоих (!) умудрился ускакать от полиции.

– Но Джо… – попытался оправдаться один из желтороти-
ков.

– Отставить! – гаркнул Джо и устало плюхнулся в кресло.
Уже без малого 20 лет он служит в полиции. Точнее, нет, не
в полиции. На его глазах власть изменилась. Название изме-
нилось, а принцип – нет. Кроме того, что ему торжественно
вручили в постоянное пользование армию “швартовой” ко-
манды, обученной по-новому. Его уже матерые коллеги рас-
сеялись по более важным заданиям. А его подопечным всего
лишь велели прочесать тер-рию.

   Джо побарабанил пальцами по столу и услышал стук ме-
талла о дерево. Рассеянно бросив взгляд на скромное коль-
цо, подумал, что надо не забыть купить чего-нибудь к чаю,



 
 
 

как жена просила. Мысль о ней спасла двух птенчиков в фор-
ме перед ним. Не были готовы, и ладно.

   Тут в дверь постучали.
– Войдите.
Петли скрипнули и в кабинет вошли. Джо поднял голубые

глаза на помилованного.
   Прайс был мужчина средних лет, невысокого роста, ху-

дой и со впалыми щеками. Как человек приличного достат-
ка, ничего не выдавало в нем "посидельца": аккуратный ко-
стюм, блестящие туфли, и т.п. Ничего, кроме затравленного,
полного боли взгляда пепельно-серых глаз.

   Он тусовался здесь все время, пока шло расследование
о взломщике тюрьмы. И капитана это неимоверно бесило.
Очень похвально, конечно, что он мозгами пробил себе путь
на волю. И, разумеется, очень жаль его, но при чем тут Джо??
Он одну за другой щелкал все поставленные перед полицией
задачи, и, что самое ужасное, щелкал правильно. В общем,
уязвленная гордость Джо ныне покоилась под плинтусом.

– Добрый день, – сухо поздоровался вошедший, садясь.
– Добрый.
– Отряд, который вы отправили, обнаружил что-нибудь?
Кэп бросил злой взгляд на горе-преследователей и на-

чал медленно выстраивать в голове наиболее интеллигент-
ное предложение.

– Ну… э-э…
– Мне кажется, я имею право знать, – ядовито предполо-



 
 
 

жил Прайс.
Джо побагровел до корней рыжих с проседью волос. Его

все не покидало чувство, что Прайс его обвиняет в своей бе-
де. Притом, что тогда Джо сам был таким же зеленым, как
и его же парни.

– Думаю, да. Имеете. Недалеко от указанного вами места
мои люди наткнулись на человека. Но, будучи захваченными
врасплох, упустили.

По лицу гостя скользнула улыбка, он промолчал.
– Ваши люди смогли бы описать его?
Шеф полиции дал им знак говорить, и тот, что пореши-

тельнее, неуверенно начал:
– Ну… ростом примерно как я. Кожа темная – от зага-

ра, наверное. Волосы черные, одет в камуфляжные штаны и
футболку. На поясе кофта завязана. Остальное я не разгля-
дел.

–  Я разглядел,  – выпалил второй с таким видом, будто
он сейчас секрет ядерного вражеского оружия разгадал. – У
него глаза разного цвета были. Один черный, а другой ка-
кой-то синий, что ли.

Прайс прикрыл веки и вспомнил парнишку у себя во дво-
ре. Его блеснувшие испуганные глаза… Он улыбнулся.

– Это один из них. Он украл мой садовый фонарь. Чтобы
подкинуть улику против меня.

Джо с изумлением уставился на него.
– Извините, а можно спросить, как вы узнали, где его надо



 
 
 

искать?
– Очень просто, – он пожал костлявыми плечами. – Клю-

чом к пляжу послужила Джюл Алира, которая пропала че-
тыре месяца назад и была найдена с парнем, которого вы за-
подозрили во взломе тюрьмы. Через две недели ее жених,
уважаемый прокурор, пропал как раз на том пляже. И у меня
возник вопрос – что они там делали?

Глава
III
– Нет, нет, нет и нет! Я не буду этого делать, Алира! –

решительно заявил Лиам. – Подделывать документы! Я!!
– Другого выхода нет. У тебя есть варианты? – пытаясь

оставаться спокойной, поинтересовалась Алира. Брэй с ин-
тересом наблюдал за меряющим комнату широкими шагами
хахаля девочки и за ней самой, сидящей в кресле.

– Знаешь, что? Есть. Хватит охаживать этого…
Услышав последнее слово, Алира вскочила. Брэй ин-

стинктивно ретировался в соседнюю комнату.
– Не смей называть его так, Лиам! Он мой друг.
– Да? Но не поэтому же ты отменила нашу свадьбу, а?!
– Что?.. Что ты имеешь… – тихо пробормотала девочка,

пятясь.
– Ты прекрасно знаешь, о чем я, Алира! Скажи только,

почему он? Почему? Потому, что он вор? Или потому, что
убийца? Может, из-за шрамов?..

– Лиам, ты сдурел?? – заорала девочка, переходя в наступ-



 
 
 

ление.
– Я думал, ты другая, – продолжал ереситься ее жених,

облизывая побелевшие губы. – Не такая, как эти. Но видимо,
я ошибался.

Фэлас, играющий с кошкой на кухне, мог слышать дрожа-
щие от злости нотки в голосе девочки.

– Да пошел ты.
Услышав тяжелые шаги, Брэй отпрянул было от двери, но

тут понял, что она пошла наверх. Вслед за этим последовал
скрип пружин. "Потенциальный маньяк" выждал сколько на-
до, чтобы они оба остыли и вышел.

      Хахаленыш сидел на диване, уставившись в пустоту
красными глазами. Брэй подошел и потихоньку сел рядом.

– Пшел вон.
– Слушай, старик.
– Мы впервые за 4 года поссорились так сильно, – произ-

нес Лиам, не слушая его.
– Думаю, это правда, старик. Но послушай, что я тебе ска-

жу. Я вижу, что ты любишь ее. Не могу не понять. И она лю-
бит тебя.

Лиам хмыкнул.
– Ты давно не видел ее, с тех пор она изменила свое мне-

ние.
Брэй покачал головой.
– Боюсь, что изменилась она как раз при мне, и, может

быть, даже из-за меня. Но она многое пережила, и ты должен



 
 
 

ее понять. Она ни о чем таком не просила, и была не готова
к тому, что случилось. Тебе не доводилось уносить ноги от
бросающихся пулями бандюганов, с тебя не просили выкуп
за твоего любимого. Ей очень тяжело.

– Когда она с тобой, ей, кажется, достаточно легко.
– Вся моя жизнь как сон. И не всегда хороший. А ей нуж-

на реальность. Ей нужен ты. Не веришь – не верь. Но тебя
не было рядом, когда она узнала, что тебя умыкнули. И ты
уже отрубился, когда она словила пулю ради тебя. Это неве-
роятно больно, должен тебе сказать. Не каждая девочка под-
ставится под свинец ради кого бы то ни было.

Лиам не нашелся, что сказать. Брэй неловко хлопнул его
по плечу и встал. Не оборачиваясь на мажора, парень сунул
руки в карманы его треников, и пошел наверх с тяжелым чув-
ством на душе.

     Она ходила по комнате, сжав руками виски. По ком-
нате, заваленной всяким барахлом и заросшей пылью… Но
в этот раз ее гложили переживания почище свадьбы. Сва-
дьба… Глубоко в подсознании она понимала, что неправа.
Но что-то не давало ей в этом признаться, пойти к нему на-
встречу. Это была не гордость, не упрямство, а что-то по-
сложнее. Просто ей казалось, что она уже не способна ска-
зать ласковое слово в его адрес. Стоило ей открыть рот, как с
губ тут же срывалось какое-нибудь ядовитое замечание. Это
происходило быстрее, чем она могла подумать. Она не хоте-
ла причинять ему боль, правда не хотела. Может быть, бы-



 
 
 

лые чувства просто прошли… Даже сейчас Алира была не в
состоянии пустить слезу, чтобы облегчить себе ношу. Слов-
но что-то в глубине души у нее высохло.

   В дверь постучали. У нее даже не возникло сомнений
по поводу того, кто же это мог быть.

– Что тебе нужно, Брэй?
– Войти.
– Ну так входи.
– Да как я зайду, ты ж заперлась, – со смешком отозвался

Фэлас.
Непроизвольно на лице нарисовалась улыбка, как будто

Брэя постоянно окружал ореол “смешинок”. Алира подня-
лась и отодвинула щеколду.

– Если ты по поводу того, чего ты там на кухне наслушался
– такое бывает. И вовсе не обязательно меня утешать из-за
этого.

Парень махнул рукой.
– Больно надо. Я просто хотел пригласить тебя погулять.
Девочка закатила светлые зеленые глаза.
– Брэй, тебя все отделение полиции ищет. Куда ты собрал-

ся идти?
Он смущенно потупил взгляд, как признавшаяся в любви

дама.
– День города – громкое событие, верно? Когда еще дове-

дется…
Смягчившись, Алира дала себя уломать. Когда Брэй под-



 
 
 

прыгнул от восторга, она умиленно улыбнулась.
– Ну и кто из нас ребенок?
– Ты, конечно, – удивился Фэлас. – Ты когда родилась, я

уже в школу пошел. Ну, идем?
– Подожди, мне надо собраться. Иди пока поделай что-

нибудь.
Издав нетерпеливый рев, Брэй хотел пройти в комнату, но

Алира загородила ему дорогу.
– Иди отсюда, я буду переодеваться.
– То есть тебе можно смотреть на меня, а мне на тебя –

нет? – возмутился Брэй с вытянутым лицом.
Алира звонко рассмеялась.
– Это звучит ужасно, Мистер, как диалог двух талантли-

вых извращенцев. Все, кыш.
Она, не переставая смеяться, захлопнула дверь перед са-

мым его носом.
   Джо чуть не вывихнул себе руку, в очередной раз махнув

непонятливому патрульному, находящемуся от него в 300
метрах, на его место. Амфитеатр уже заполнялся людьми, и
ему страшно было подумать, что будет вечером, на концерте.
День города, пф-ф. Народу в открытую сообщили о преступ-
нике, бегающем где-то, и народ все равно найдет повод со-
браться огромной толпой. Бесстрашные люди. Впрочем, он
успокаивал себя мыслью, что бояться нечего. “Разноглазый”,
как его в шутку кличут коллеги, не имеет ни единого повода
являться сюда. Никаких данных о нем не было. Он стоял на



 
 
 

учете, но у них не было даже его фотографии, кроме того
кадра из тюремных записей. Никто не знал, откуда он взялся,
никто не знал, как его зовут, и никто не знал, где он теперь.

     Первая заметка о нем появилась еще лет 15 назад, и
описывался он как “ребенок лет 10, мелькнувший где-то за
спинами взрослых”. Во время той стычки один из полицей-
ских еще подстрелил его. И все. Вся информация на тот мо-
мент. Когда в первый раз накрыли всю шайку, никто, конеч-
но, не вспомнил о подростке среди них. Когда накрыли их
во второй раз, его восприняли как их пленного. Да и не до
него было. А теперь все надежды оказались на него, как на
человека, который может в третий раз вывести их на Нукфа-
ла. Несмотря на его чрезвычайную ценность, Джо почему-то
было его жаль. Совсем зеленый еще. Как он только попал в
такую компанию?

   Алира застегнула джинсы и поправила складку на майке,
с досадой понимая, что набрала.

– Тебе идет красный, – заметил Брэй, прислонившись к
косяку.

Девочка улыбнулась и повернула зеркало, чтобы он отра-
зился там.

– Спасибо. Это не красный, правда.
– А какой? – искренне изумившись, спросил Фэлас.
– Коралловый, – шутя ляпнула девочка, понятия не имея,

как он выглядит.
Брэй поежился и состроил гримасу проглотившего лимон



 
 
 

человека.
– Какие страшные слова ты знаешь, девочка.
Она тихо засмеялась.
– Ну, мы идем? – нетерпеливо спросил Брэй.
– Да-да, иду, – заверила его девочка и, захватив сумку,

поспешила к выходу. Лиама по дороге они не встретили. Ни-
каких подозрений в ней это не пробудило.

     После короткого спора Брэй таки уселся на переднее
пассажирское сиденье серебристого спорткара. Когда Алира
завела двигатель и включила радио, заиграл какой-то поп-
совый трек исполненный полуобкуренным голосом. Уже вы-
ехав на перекресток, девушка заметила, что парень похло-
пывает по подлокотнику в такт музыке, и, незаметно улыб-
нувшись, сделала погромче. Потом, вспомнив кое о чем, от-
крыла очечник и достала оттуда солнцезащитные очки.

– На, надень. А то внимания к тебе будет не избежать,
уникальный ты мой.

Фэлас с готовностью напялил очки и натянул капюшон.
– На кого я похож? – он сделал серьезный вид и скрестил

руки на груди.
Алира засмеялась.
– На наркоторговца.
Брэй цыкнул и отвернулся.
– Ничего ты не понимаешь. А ну, давай бит.
Парень пустился в пляс, не обращая особого внимания на

достаточно небольшие габариты машины. Алира ограничи-



 
 
 

лась отбиванием ритма, барабаня пальцами по рулю.
     Остановились они, на удивление Брэя, у полицейско-

го участка. Алира вышла из машины. Фэлас попридержал
дверь и обеспокоенно высунулся за ней.

– Ты куда?..
– Хочу узнать, что нужно чтобы подделать тебе имя. Я

скоро, – успокоила его девушка и захлопнула дверь.
   Алира зашла в здание и огляделась в поисках вахтенно-

го.
– Здравствуйте, меня зовут Джюл Алира, – подошла она к

стойке, нетерпеливо сверля глазами пассивную женщину за
ней. – Я невеста прокурора Дашри. Он попросил меня найти
кое-что в архивах.

Женщина, типичный образец ищущей мужа выпускни-
цы полицейского колледжа, подозрительно воззрилась на де-
вушку.

– Что вам нужно?
Алира решила не лгать.
– Он хотел достать информацию о доме, принадлежащем

семье Фэласов. Он сгорел около 18 лет назад, – быстро тара-
торила она, включив режим богатой дурочки.

Полицейская неохотно встала и дала ей знак следовать за
собой. Они прошли длинный и холодной коридор и оказа-
лись в большой комнате. Там было так тихо, что Алира слы-
шала биение своего волнующегося сердца.

   Служащая прошла дальше и показала Алире на полку



 
 
 

с бесконечным количеством одинаковых бумаг. Алира тихо
поблагодарила и нашла то, что искала. Она пролистала все,
что и так знала, или то, что ей было не нужно. Наконец ее
глаза зацепились за знакомое имя. Девушка встала так, что-
бы женщина за ней не заметила, что она там делает.

   “Фэлас Брэйзен, 20.04.1992г., пол мужской, Жакынская
обл. город Дос”. Алира посмотрела на фотографию под эти-
ми записями. Там он был еще маленьким, лет 7. Наверное,
изображение было из документа для поступления в шко-
лу. Сквозь серьезную маску проглядывал еле сдерживаемый
смех. Черные волосы взъерошены, в разноцветных глазах
мелькает веселый огонек. Алира еле заметно улыбнулась и
перевела взгляд на штамп в конце документа.

   “ПРОПАЛ БЕЗ ВЕСТИ”.
Конечно, она догадывалась, что его отнесли именно в эту

категорию. Но… Кажется, только сейчас она осознала это
полностью. Она встряхнула головой. Нет, он не пропал. Он
жив, он есть, он сидит у нее в машине в солнцезащитных оч-
ках и строит из себя рэпера. Алира взяла себя в руки, рассу-
див, что больше ей тут ничего не нужно, поблагодарила жен-
щину и ушла. Все, что ей было нужно, она узнала.

   Снаружи в машине она никого не заметила, но не на-
пряглась. Только сев за руль, Алира похолодела, поняв, что
его в машине нет.

– Брэй? – сказала она в пустоту.
– Что? – откликнулся голос прямо у нее за спиной.



 
 
 

Девочка вздрогнула и, даже не оборачиваясь, треснула его
по башке.

– А-ай, за что?! – возмущенно воскликнул Брэй.
– Никогда больше так меня не пугай! Что ты там дела-

ешь??
– Прячусь, – невозмутимо ответил парень, выныривая из-

под заднего сиденья и перелезая обратно на переднее. – И
что нашла?

Алира впервые со своего возвращения посмотрела ему в
глаза и впала в ступор. Он с детства сильно изменился, но
все же легко узнавался. Его густые брови изогнулись в недо-
уменной дуге.

– Ты чего?
Очнувшись, она резко подалась вперед и крепко обняла

его.
– Ты чего такая нежная? – охнул стиснутый в ее объятиях

Брэй.
Алира молча отстранилась и вставила ключ зажигания.

Бордовый Фэлас поправил сползжий на затылок капюшон.
   Джо, уставший, как черт, вернулся в участок и обнару-

жил там Прайса, важно помахивающего носком дорогого бо-
тинка. Капитан тихо выругался и подошел к стойке.

– Есть что…
– Приходила подружка нашего прокурора, – отчеканила

девушка, не отрываясь от телефона.
Джо буквально почувствовал, как ему в спину направили



 
 
 

заинтересованный взгляд.
– Что она хотела? – басом спросил Джо.
–  Заходила в архивы посмотреть информацию про ка-

кой-то сгоревший дом. Может, купить хотят, – пожала пле-
чами девушка.

– Про какой дом? – подошел Прайс.
Джо скрипнул зубами.
– Не помню.
Эмаль с зубов капитана милиции стерлась к чертям.
– Она взяла что-нибудь? – еле сдерживаясь, спросил Джо.
– Не-а.
– Тогда пойдем, покажешь хоть где это.
Девушка неохотно оторвала зад от кресла и поперлась в

архив. Конечно, Прайс пошел за ними.
   Когда она указала на стеллаж, Джо уже самостоятель-

но нашел дело о сгоревшей квартире. Ограбление банка,
2000 год, да-да… Было что-то такое. Одно из самых громких
дел той шайки. Кэп торопливо пролистал документ, но тут
Прайс выхватил его у него из рук. От ярости на лбу у него
вздулась вена, но сделать, конечно, он ничего не мог.

– Как я и думал. Теперь вы знаете, кого искать, – с усмеш-
кой заявил Прайс, протягивая ему лист с лицом какого-то
парнишки.

Джо рассеянно пробежал глазами по данным. Всего лишь
8 лет… Капитан подумал о собственном младшем, который
только пошел во 2 класс.



 
 
 

– Прикажите найти Джюл.
– Что, простите?
– Джюл Алира. Ее необходимо найти. Найдем ее – найдем

Фэласа, найдем его – найдем бандитов.
Джо увидел, как лицо Прайса перекосило от ненависти на

последних словах.
Глава
IV
   Как все-таки двуличен этот город. Выпячиваемая на по-

каз его сторона сверкала и переливалась огнями, везде иг-
рает музыка. А он все представлял как они с девочкой идут
по темному переулку, давя осколки от бутылок под ногами,
а она дрожащим голосом спрашивает: “Брэй, а если он… ”
“Его сердце довольно крепко отдает мне в ключицу, поэтому
можешь не переживать”. Девочка тихо смеется.

– Брэй, ты что, оглох??
– А, что? – он мотнул головой.
– Мы приехали, говорю. Вон амфитеатр, – Алира показала

рукой в окно и вышла из машины.
– А что будет? – спросил Брэй, проталкиваясь сквозь тол-

пу к сцене. Правда, прежде чем девочка ответила, включи-
лись колонки и Фэлас от неожиданности подпрыгнул и спо-
ткнулся.

– Ты чего? – засмеялась Алира, помогая ему устоять на
ногах.

Кто-то неодобрительно цыкнул на них. Брэй с улыбкой по-



 
 
 

качал головой.
– Я же говорил тебе.
– Ты сам хотел сюда, – напомнила Алира.
– И я не жалею, – ответил он, вытягивая шею чтобы по-

смотреть что творится на сцене.
А на ярко освещенной сцене стройная девушка в длинном

фиолетовом платье восклицала:
– Добрый вечер, народ! С праздником всех! – В ответ раз-

далось одобрительный гул. – Не будем тянуть кота за хвост,
и давайте начинать. Сегодня с вами “Диабло дель Мар”. Мы
с вами на весь вечер!

Толпа радостно закричала. Началась ритмичная музыка,
девушка изящно прошлась из стороны в сторону и поднесла
ко рту микрофон.

– Все одно и то же, вновь и вновь, судя по всему, это и
есть жизнь…

Народ пронзительно засвистел и в воздух поднялись сотни
фонарей. Брэй подхватил ритм и пихнул девочку.

– Чего стоишь, как вкопанная?
– Тут слишком много полицейских. Что-то мне не по се-

бе, – ответила Алира, подозрительно оглядываясь.
– Да ладно тебе, – парень отмахнулся и повел девочку в

эпицентр праздника.
   Моргал свет, оглушительная музыка отдавала битом в

ноги, всех охватило опьянение. Интеллектуалы, пришедшие
сюда, вероятно, за классическим оркестром, покинули сиде-



 
 
 

нья и свои поста. Все толкались, запахи самых разных ду-
хов смешались в адское месиво, но им это нравилось. Ка-
кая-то парочка рядом страстно поцеловалась. Брэй сгримас-
ничал, как ребенок, и Алира засмеялась, сама не чувствуя,
как музыка уносит ее. Кружась, неловко повторяя заезжен-
ные танцевальные движения, широко раскинув сцепленные
руки, друзья расшугали всех людей вокруг. Достаточно, что-
бы довольный как кот Брэй зацепился взглядом за что-то.

– Эй, погоди-ка, – всполошился он, отстраняясь от Али-
ры.

– Что случилось?
– Сколько бы лет ты дала той… девушке вон там? – спро-

сил Брэй, намеренно отводя взгляд от нее. – Там, в клетча-
той рубашке.

Алира незаметно повернулась в сторону смеющейся в
кругу друзей девушки.

      Очень высокая, худощавого, но мускулистого сложе-
ния молодая женщина. Она была одета в джинсы, футбол-
ку и рубашку сверху. Первое, что пришло Алире в голову,
были школьные бунтарки. Та же распахнутая рубашка, те
же джинсы-сигаретки, та же татуировка, выходящая на шею.
Смуглая. Ее черные волосы были обкорнаны ей по плечи,
нос с красивой горбинкой. Красивая. Алира не могла понять,
кого же она ей напоминает.

– Ну, примерно 22-23. А что?
Брэй нервно сглотнул.



 
 
 

– Скажи, она похожа… похожа на меня?
Ее осенило.
– Брэй, ты думаешь это она?..
– Я не знаю. Понимаешь, я ведь убежал, когда пожар еще

горел…
Парень смертельно побледнел.
– Спроси, как ее зовут. Или, если хочешь, я сама спрошу.
Произнеся это, Алира уверенно направилась в ее сторону,

но Фэлас схватил ее за локоть.
– Н-не надо… Пожалуйста. Я не хочу знать.
– Но почему? Брэй, а вдруг это она?
– А если нет? – спокойно возразил Брэй. – Я не выдержу,

если это ошибка.
– А если ты прав?
– Тогда тем более, – чуть ли не шепотом сказал Брэй, опу-

стив взгляд. – Я уже давно смирился с тем, что случилось.
Но с тем, что меня не было рядом, когда я был нужен, я сми-
риться не смогу.

Брэй снял очки и закрыл глаза рукой. Его плечи вздрог-
нули. Алира подалась вперед и обняла его. Парень поднял
голову и положил руки ей на спину.

– Прости меня, девочка.
– За что?
– Я сломал жизни всем, кого знал. Прости меня.
Алира задумалась.
– Брэй, моя жизнь никогда не была целее, чем сейчас.



 
 
 

Вдруг раздался свисток.
– Брэйзен Фэлас, не двигайтесь!
Люди с криками отпрянули. Алира, чертыхнувшись, схва-

тила пребывающего в апатии парня и унеслась дальше от ам-
фитеатра.

– Надень очки! Сними куртку! – командовала она на ходу.
Брэй мигом исполнил все приказы. Не то чтобы он сильно

изменился, конечно, но уже лучше. Тем более, толпа – хо-
рошее прикрытие. Алира натянула куртку на себя и надела
капюшон.

– Иди к машине! – крикнула она, бросая ему ключи. – Нас
не должны видеть вместе. Дома встретимся.

С этими словами она испарилась в толкучке. Фэлас рванул
было к спорткару, но тут он увидел полицейского на пути. Он
резко отшатнулся и старательно стараясь не выдавать волне-
ния, пошел прочь. Тебя не узнают в лицо, думал он. Тем не
менее, паника накрывала его. Он чувствовал себя в ловуш-
ке. Патрульные точно стояли повсюду. Его заметят. И пой-
мают. И виноват во всем будет только он сам. Громкая му-
зыка начинала действовать на нервы, и он, скорее следуя ин-
стинктам, решил добраться до дома девочки пешком. Пошел
наугад, расталкивая людей. В глазах затуманилось, сказыва-
лась последняя встреча. Вдруг кто-то схватил его за плечо. С
раздражением стряхнув с себя чью-то ладонь, он обернулся
и встретился глазами с девочкой. Она, со словами: “Какая
встреча! Не ожидала тебя тут увидеть”, прижала его к себе



 
 
 

и на ухо зашипела:
– Что ты тут делаешь?? Я же сказала тебе идти к машине!
– Там полиция. Я не смог пройти, – тоже шепотом ответил

он.
– Ладно, – необычно мрачная в черной олимпийке Алира

качнула плечами и махнула ему головой. – Главное не при-
влекать много внимания.

Она опустила взгляд, он последовал ее примеру.
– Пойдем к мосту. Там поймаем такси.
И амфитеатр, и мост, находились в центре города, поэто-

му добраться до туда было не трудно. Пока шли, людей, их
главного прикрытия, становилось все меньше и меньше, и
это не могло не капать на мозг.

– Ты бы помягче с ним, – внезапно заметил Фэлас.
– С кем?
– С хахалем своим.
Она усмехнулась и толкнула его локтем.
– А говорит, что ему плохо. У нас все хорошо, а если ко-

му-то из вас что-то не нравится – не моя проблема, – отре-
зала Алира, остановившись и голосуя.

– Он любит тебя. Никогда не видел человека, который лю-
бил бы так, как он.

– Отстань, Брэй. Сейчас не время, – отмахнулась девочка,
нетерпеливо отводя взгляд на фонарь, бросающий мягкий
голубой свет на широкий мост.

– Другого времени может и не быть, знаешь ли.



 
 
 

В следующую секунду раздалась полицейская сирена. Бр-
эй резко развернулся и дал стрекача к мосту. Алира хотела
выкрикнуть его имя, но сдержала себя. Мимо с шумом про-
ехала служебная машина.

– Дурак, – с ужасом сказала девушка в пустоту.
Дело было не только в том, что излишняя самонадеян-

ность на свои ноги ни к чему хорошему (в этот раз) не при-
ведут. Алира знала, что мосты скоро разведут…

   От оглушительного гудка заложило уши. Брэй помор-
щился и обернулся. Что это было?.. Земля под ним содрог-
нулась, он свалился. Мосты разводят. Парень чертыхнулся и
поскакал дальше. Визг колес сзади.

– Ни с места! – приказал мужской голос.
Брэй машинально остановился и медленно обернулся.
   Джо вышел из машины. Как он и думал, сопротивления

не последовало. Фигура послушно стояла на месте с подня-
тыми руками. До стыка мостов ему не хватило добежать со-
всем немного. Капитан полиции дал знак своим и двинулся
по направлению к нему.

   Нет. Лучше умереть.
   Брэй повернулся и припустил к середине моста.
– Стреляйте, капитан! – заорал Прайс у Джо под ухом.
Кэп уже вскинул оружие и прицелился. Парень быстро

удалялся. Он знал, что не промажет. И знал, что выстрел на-
верняка убьет его если не наповал, то он все равно умрет в
больнице в страшных мучениях.



 
 
 

   Вдруг он вспомнил фотографию восьмилетнего мальчи-
ка. Рука с пистолетом, впервые в жизни, дрогнула.

– Черт с вами!
Прайс неожиданно выхватил ствол у Джо и понесся вслед

за Фэласем.
   Прошло секунды две прежде чем растерявшиеся поли-

цейские вскочили в машину. К тому моменту убегающий уже
перепрыгнул через медленно расширяющуюся пропасть. Бе-
зумец, преследующий его, также вскоре исчез на той сторо-
не города. Когда стало понятно, что им путь отрезан, Джо
грязно выругался и велел поворачивать.

   Брэй, перемахнув через Авру, чуть ли не кубарем ска-
тился вниз. Но не успел он обрадоваться и перевести дыха-
ние, как где-то совсем близко просвистела пуля. Не понимая,
что происходит и чувствуя, что задыхается, парень, петляя,
как заяц, сбежал на твердую почву. Освещенный, уже пол-
ностью разведенный, мост, гордость города, остался позади.
Впереди раскрывались объятия бедного района. Брэй уве-
ренно направился в одну из подворотен лабиринта трущоб,
успев подумать, что будет забавно, если его сейчас зарежут
воры. Топот за спиной не прекращался, но у него не было
времени обернуться и посмотреть, кто это.

      Тут ему пальнули в ноги. Он споткнулся и, переку-
вырнувшись через голову, приземлился на окурки сигарет.
Осколок от бутылки впился ему в локоть. Брэй ясно почув-
ствовал, что ему не встать.



 
 
 

   Со стоном перевернувшись на спину, он посмотрел на
своего преследователя.

     Сначала он не узнал его. Только спустя несколько се-
кунд он наконец вспомнил про соседа Дайриксов, за кото-
рым он следил несколько дней и у которого таскал всякие
безделушки из сада. Несмотря на свои сомнения, он сумел
приподняться на колени.

– Не вставай, – велела жертва Нуки. Он был рад этот при-
каз исполнить.

– Помнишь меня? Как ты и твои кореша засадили меня за
решетку? – холодно, с презрением, осведомился тот, целясь
оружием ему прямо в лоб.

Брэй кивнул и тут в голове четко очертилась мысль: “Я.
Не. Хочу. Умирать”. Он сорвался.

– Пожалуйста… Я был ребенком, я ничего не понимал…
– дрожащим голосом произнес Брэй, уже не контролируя се-
бя. – Они мне не кореша. Они убили мою семью, они охоти-
лись на меня, они стреляли по мне, они избили меня. Они
мне не кореша.

Ему показалось, что его противник вроде бы смягчился.
– Если так, сынок, – начал он. – То ты скажешь мне, где

они сейчас. И я отпущу тебя. И обещаю, они понесут заслу-
женное наказание.

Брэй хотел с радостью принять это предложение. Но после
того, как он увидел, как глаза несчастного бешено сверкну-
ли, он запнулся. В конце концов, он уже продавал их, Нуку,



 
 
 

Рэта и остальных, в обмен на свою жизнь. Дважды. Почему
не проделать то же самое в третий раз?

  Но он не мог. Его трясло от страха. “Я не хочу умирать!”
– кричало внутри него, но ничего сказать он не смог.

– Я не знаю…
Черты Прайса резко ужесточились.
– Значит, так тому и быть.
Брэй стиснул зубы и сглотнул. Хотелось подумать о чем-

нибудь светлом, добром, о том, что жизнь не прошла зря.
Но почему-то не получалось. Впав в полное оцепенение, он
рассеянно посмотрел Прайсу за спину.

   В темноте мелькнули рыжие волосы.
   Надежда пронзила его голову быстрее всякой пули. Бо-

ясь, что она не успеет, он приказал себе собраться и рванул-
ся вперед, схватив направленный на него пистолет. Прогре-
мел выстрел, парню обожгло висок. Преимущество было не
на его стороне, и он бы все равно погиб, если бы в следую-
щую секунду на голову Прайса не опустилась бутылка. Муж-
чина, потеряв сознание, повалился на Брэя. Фэлас отбросил
обмякшее тело от себя и почувствовал, как его собственное
тоже теряет силу. Брэй поднял глаза на растрепанную и тя-
жело дышащую девочку.

– Ты как тут оказалась? – пробормотал он. Брэй вдруг с
удивлением понял, что по щекам у него бегут слезы.

– Арендовала лодку, – с улыбкой сказала она, отбрасывая



 
 
 

бутылку, которой треснула Прайса по башке, в сторону. –
Носилась тут как конь, искала вас. Все потом. Вставай, надо
уносить ноги! Скоро здесь будет полиция.

Пока Брэй, собирая остатки сил, поднимался, Алира под-
хватила Прайса и, затравленно оглядываясь, потащила прочь
от места преступления. Бросив рядом с ним бутылку, с ко-
торой подкралась к нему, девушка дала Брэю опереться на
себя.

– Как голова?
– Болит, – поморщившись, пожаловался Брэй.
– А нога?
– Тоже болит.
– Рука?
– И она болит.
– Ничего, потерпишь. Столько всего потерпел, и это по-

терпишь, – сурово заключила Алира, вытащив из кармана
телефон.

Набрав номер Лиама, она приложила трубку к уху и ска-
зала:

– Алло, езжай на д’Эйри. Мы будем стоять на выезде из
трущоб. И давай быстрее, – сдавленным голосом поторопила
она его, когда Фэлас опять наступил ей на ногу.

   В нос ударил запах отходов, повсюду валялись битые бу-
тылки, немногочисленные фонари подозрительно моргали.
У Брэя из виска обильно текла кровь, от усталости он поста-
рел лет на 50. Девушка про себя поклялась, что если пуля та-



 
 
 

ки пробила какую-нибудь артерию и он сейчас истечет кро-
вью и умрет, она убьет его.

   Алира, как человек весьма и весьма обеспеченный, ред-
ко заходила в этот район. На Брэя, который потихоньку на-
чинал бредить и бормотать что-то про судьбу с кармой, на-
деяться не приходилось, поэтому она пошла чисто наугад.
Оставалось молиться, что она не пропустит Лиама. Город-
ские трущобы были опасным местом, но она слишком уста-
ла, чтобы бояться, а Фэлас после всего случившегося уверо-
вал в свою неуязвимость.

Глава
V
   Спустя примерно полчаса они вышли на трассу. Пример-

но в это же время на обшарпанных домах появилось очерта-
ние вырулившего из-за поворота внедорожника в свете фар.
Открылась дверь переднего пассажирского сиденья и пока-
зался вкрай обеспокоенный и встрепанный Лиам в не до кон-
ца застегнутой рубашке.

– Что случилось?
– Потом объясню, – с кряхтением ответила Алира и запих-

нула Брэя в салон. Фэлас с одобрительным ворчанием улегся
на задних сиденьях.

Шумно выдохнув, Джюл запихнулась в машину и сама.
– Все, езжай, – устало приказала она, подперев голову ру-

кой.
Лиам дрожащими пальцами повернул ключ зажигания.



 
 
 

Суровая, словно прошедшая две войны машина снова вли-
лась в дорожный поток.

– Звонили твои родители. Сказали, что не могут до тебя
дозвониться.

Алира стряхнула с себя сон и раздраженно отозвалась:
– Дай мне твой телефон, пожалуйста. На моем заряд кон-

чился.
Лиам, одной рукой держа руль, протянул ей дорогой

смартфон. Поморщившись от внезапного яркого света, де-
вушка зашла в контакты. Случайно зашла в “Последние” и
зацепилась взглядом за знакомое короткое имя.

   “Джо – работа”
   Она не знала его лично, но слышала о нем много. Капи-

тан полиции, опытный и неглупый человек. Зачем он звонил
ему?

   Набрав воздуха в легкие, она попросила:
– Лиам, останови машину.
Недоуменно воззрившись на нее, он все-таки послушался.

Включив аварийку, повернулся к ней.
– Что такое?
– Зачем ты звонил Джо? – предельно спокойно спросила

она приглушенным голосом, услышав слабое посапывание за
спиной.

Если бы не окружающая их темнота, она бы увидела, как
он побледнел.

– Аля, я могу все объяснить.



 
 
 

– Я слушаю.
– Я ничего им не говорил, клянусь. Посмотри мне в глаза,

родная, и скажи, что я вру.
Алира нехотя подняла на него взгляд. Вдруг ей вспомни-

лось, как она сжимала ткань его потрепанной рубашки, ры-
дала у него на груди, и думала, обращаясь сама не зная к ко-
му: “Спасибо, спасибо”, когда он на мгновение очнулся. По-
чему-то эта мысль причинила ей боль, и она отвела взгляд,
просто сказав:

– Верю. Ты не спал, когда я позвонила? Я могу сесть за
руль.

– Я в порядке, – рассеянно ответил Лиам, заводя двига-
тель.

Алира прислонилась к холодному окну. Пожелтевший
лист изящно приземлился на стекло, и тут же осенним вет-
ром был унесен прочь.

– Но я хотел.
– Что? – переспросила она.
– Я хотел рассказать. Очень хотел.
– Так почему не сказал?
– Потому что я люблю тебя, Алира. Больше всего на свете

я хочу, чтобы ты была счастлива. А с кем – неважно.
Он произнес это тихо и хладнокровно, но его невесту это

не обмануло. От нее не укрылись дрожащие нотки в его го-
лосе, как и дернувшийся кадык, когда он сглотнул.

– Прости меня, – сказала она.



 
 
 

Эти два слова дали волю чувствам, как непрочно стоящий
камень рушит дамбу. В одно мгновение она почувствовала
какую-то тяжесть на душе. В глазах защипало.

– Я тоже люблю тебя. Господи, я так люблю тебя, родной.
Прости меня.

Алира перегнулась через коробку передач и обвила ру-
ками его шею, прижавшись лицом к его плечу. Лиам, слег-
ка растерявшись, крепко прижал ее к себе. Повезло, что в
этот момент машина еще стояла, иначе, я уверена, все они
бы дружненько разбились.

– Это ты прости меня, солнышко. Я должен был понять и
поддержать тебя. Ты столько для меня сделала, а я даже не…

Алира не слушала. Она молча плакала у него на плече,
чувствуя его руки на своей спине, и его ласковые поцелуи у
себя на шее. Плакала, и ощущала, что теперь все наконец-то
хорошо.

   Домой добрались практически глубокой ночью. Одна за-
сыпала на ходу, второй спал уже давно и отказывался просы-
паться, а третий был вынужден заботиться о том, чтобы пер-
вая не вытянулась на ковре, а второй не отдал концы из-за
торчащей в локте стекляшки и обливающегося кровью вис-
ка.

     Когда первые двое, наконец, благополучно захрапели,
Лиам с облегчением покормил кошку (это важно) и лег тоже.

   А вот Джо было, судя по всему, не суждено поспать ни-
когда. Когда малец и мистер Отчаянный перелетели на дру-



 
 
 

гой берег, они перебрались через Авру на лодке. Конечно,
ни на мосту, ни где-то рядом их уже не было. Кэпу пришлось
пуститься во все тяжкие на их поиски в бедняцкий лабиринт,
с которым у него было связано “столько хорошего”.

   Прайса нашли быстро. На удивление (нет), он валялся в
переулке с кровоточащей башкой. Ничего страшного, мгно-
венно определил Джо наметанным взглядом. Вызвали ско-
рую. Полиция же продолжила поиски Фэласа. Не буду в крас-
ках рассказывать, как они носились по безлюдным подворот-
ням, перебудив и без того не избалованных судьбой жителей.
Но все зря, парень испарился. На здешние камеры надеяться
не стоило, по причине их отсутствия.

   Когда капитан, бешено стуча пальцами по подлокотнику
машины, ждал группу своих людей, зазвонил его телефон.
Он собирался уже нажать на кнопку “Ответить”, из-за остер-
венелости наверняка зажгя огонь, но тут вовремя заметил
фотографию жены, немолодой, но оттого не менее красивой,
темпераментной брюнетки.

– Алло.
– Алло, Джо, где ты? – спросила она. Ее мягкий акцент,

как всегда, когда она раздражалась, стал сильнее слышен. Ее
муж не мог это не отметить.

– Угадай, – со слабой улыбкой предложил Джо. – Что-то
случилось?

– Твой больной сосед звонит и спрашивает, нет ли у нас
перфоратора. А твой сын не желает ложиться спать без оче-



 
 
 

редной истории про то как ты кого-то там поймал. А ему зав-
тра в школу, у них праздник, ты же…

Тут она сдавленно охнула и разразилась потоком руга-
тельств на своем родном языке. Джо догадался, что “его” сын
наконец допрыгался. Не переставая улыбаться, он сказал в
трубку:

– Скоро буду. Не съешьте друг друга, и не разбудите Мо-
нику.

Он сложил старомодный телефон, и положил его в кар-
ман. Когда наконец-то появились его ребята, ему почему-то
уже не хотелось набить им всем рыла, даже несмотря на то,
что парень так и не объявился.

– Завтра приедем еще. А пока поехали по домам, ребята.
Когда все расселись, Джо нажал на педаль газа и расслаб-

ленно откинулся назад. И с мыслью о жене и детях вдруг ста-
ло так хорошо.

   Как же хорошо просыпаться в своей постели. Не надо
переживать ни из-за бандитов, ни из-за полицейских. Алира
сладко потянулась и нечаянно ударила Лиама по груди. Па-
рень вздрогнул и проворчал что-то во сне. Алира подтяну-
лась на локтях и нежно поцеловала его. Больше ей не спалось
и она решила встать. Тихонько, на цыпочках спустилась на
пол и пошла к двери.

   Брэй, весь забинтованный и похожий на мумию, басом
храпел в ее комнате. Алира, испытывая неподдельную ра-
дость, которую я называю “синдромом наседки”, прикрыла



 
 
 

дверь. Неужто обычное утро?
     Все проснулись, умылись, убедились, что Брэй не за-

разился от стеклышка никакой дрянью, позавтракали, и все
это без приключений. Хотелось бы выругаться от удивления,
но я не стану. Посему просто скажу: какое удивительное об-
стоятельство, не свойственное присутствующим. Так скучно
прошел весь день. Лиам нашел где без шума можно сделать
документы с нуля. Адрес выдавать не стану, а то меня чего
доброго сольют, а я жить хочу. Вместо этого я в стиле хэп-
пи-эндовских фильмов расскажу, что происходило:

   Брэй поправился и отдохнул. Страх прошел, а чрезвы-
чайная самоуверенность осталась.

– Нет, ну это точно знак, – твердил он, бродя аки вино,
следом за девочкой.

– Давай я разобью об твою голову тарелку и мы вместе в
этом убедимся.

– Ты что-то какая-то боевая, в последнее время только и
делаешь, что дерешься.

Сладкая парочка мало разговаривала. Лиам был вынуж-
ден признать, что примирение, в этот раз, не означает бес-
конечные лобзания.

     Алиру же все не покидало чувство, что сейчас в дом
ворвется полиция и повяжет их всех. И оба мужчин и даже
кошка не могли развеять это чувство. Но ничего не происхо-
дило, и все прекрасно знали что обязаны этим посту Лиама.
Учитывая, что Фэлас протащил этого самого Лиама на се-



 
 
 

бе (правда, с помощью его невесты) через все трущобы, все
также знали, что они квиты. В общем, в первый день после
заварушки ребята сидели ниже травы. Да и утро второго то-
же. А потом привыкшая к погулянкам душа девочки запро-
силась хоть куда-нибудь. Включивший свою болталку Брэй
и выпавший из реальности чересчур ласковый Лиам этому
немало поспособствовали. Только Мьема вела себя достой-
но. Молодец, Мьема. И в качестве благодарности Алира ре-
шила поехать и купить ей что-нибудь.

– Ты куда? – встрепенулся Брэй, сидящий с Лиамом в бе-
седке. Несмотря на совместные трудности, растекшийся по
всей поверхности скамейки, как школьник на восьмом уро-
ке, Брэй и находящийся в вертикальном положении под уг-
лом 90 градусов по отношению к земле Лиам делали замет-
ный контраст. Больно удобная чужая спортивка на одном, и
рубашка с брюками на другом только этому помогали.

Если вы еще не забыли, про что шла речь (потому что я
забыла, пришлось возвращаться), Алира нетерпеливо обер-
нулась и ответила:

– Схожу в магазин, а то Лиам все никак не может отвести
взгляд от своей одежды на тебе. К тому же у кошки еда за-
кончилась, заодно и собачий корм прихвачу.

– Да ты не парься, я и домашнюю еду перевариваю.
Алира расхохоталась.
– Это не тебе, а собакам в приюте, балбес.
Фэлас умиленно сдвинул брови.



 
 
 

– Тебе в раю место, наверное, уже забронировано в пер-
вых рядах.

– Да если бы. Ладно, я быстро. Не убейте друг друга пока
меня не будет.

Проводив взглядом удаляющуюся по мощеной дороге фи-
гуру девочки, Брэй произнес:

– Когда я уйду, позвони ей и скажи, чтобы брала одежду
на размер больше.

–  Когда ты… Что??  – возопил Лиам, поворачиваясь на
поднявшегося парня.

– Спасибо за теплый прием, – поблагодарил Брэй, заки-
дывая повидавший виды рюкзак на спину. – И за новый гар-
дероб тоже спасибо, но я вынужден откланяться и покинуть
вас на столь веселой ноте, – тут Фэлас запнулся, видимо, сам
поразившись своей начитанности.

– Ты что, с ума сошел? – спросил тот, вскочив.
Поморщившись, Брэй сквозь зубы сказал:
– Старик, ты же сам знаешь, я не могу жить с вами вечно.

У вас появятся дети, не до меня будет. А за мной тянется
шлейф последствий за 8 бурных лет, и даже с фальш-доку-
ментами он никуда не исчезнет.

– Но она скажет, что это я тебя выкурил!
– А это уже твои проблемы, – коварно блеснув цветными

глазами, заявил Брэй и вышел из-под крыши веранды.
– Ты не можешь просто взять и уйти, даже не попрощав-

шись.



 
 
 

– Я не люблю долгих прощаний, а девочка и так знает, что
дороже нее у меня никого нет. И вот что я тебе скажу, – про-
возгласил Брэй, пятясь и не отрывая взгляд от потерянного
хахаля, медленно следующего за ним. – Твоя невеста – неве-
роятный человек. Так крепко меня еще никто не поддержи-
вал. Она – девочка, которая, несмотря на страх, сразу же мне
поверила, даже не задумываясь. Цени ее. И если я узнаю – а я
узнаю – что ты ее обидел, белый свет ты больше не увидишь.

Тут он уперся спиной в забор и, остановившись, повер-
нулся на дорогу.

– Ну, что ж, – твердо заключил он. – До встречи.
Лиам не без замешательства, но уверенно пожал протяну-

тую руку и кивнул.
     Брэй набрал воздуха в легкие, опустил очки на нос и

вновь ступил на эту слишком затянувшуюся дорогу.
   Прошел месяц. Пожелтевшие листья наконец полностью

опали, температура на улице угрожающе упала. Уже даже
успел выпасть и растаять первый снег. Люди перестали ханд-
рить и начали ворчать и втягивать голову в плечи, второпях
поскальзываясь на голольду.

   По дороге на выезде из города ехал черный внедорож-
ник. Водитель посмотрел в окно, вновь окинув беглым взгля-
дом расстилающуюся внизу степь и лес за ней. Можно бы-
ло подумать, что этот вид вызовет неприятные воспомина-
ния, но этого не случилось. Словно прошло лет 20, а не все-
го лишь полгода. Девушка выдохнула и немного повернула



 
 
 

руль, выезжая на серпантин.
   По пыльной обочине неспешно шел высокий человек,

вперившись взглядом в землю и одной рукой придерживая
рюкзак за спиной. Прищурив глаза, девушка нерешительно
нажала на тормоз и открыла окно.

– Подвезти?
Брэй откинул голову назад и тихо рассмеялся.
– Зачем люди все хотят продлить себе жизнь, если и без

этого не могут найти чем себя занять?
Тем не менее, он охотно подскочил к машине и сел рядом

с Алирой.
– Куда идешь?
– В город.
– Жаль. Значит, нам не по пути, – поджав губы, шутя за-

ключила Алира.
Брэй легонько толкнул ее в бок.
– Ты что, обиделась?
– Больно надо. И не льсти себе, пожалуйста, я не ради тебя

сюда прикатила.
В ответ на его вопросительный взгляд, она пояснила:
– Свадьба.
– Господи, вы что, еще не поженились? – закатил глаза

парень, поежившись.
Алира молча включила у него обогрев сиденья и пожала

плечами.
– Как-то не до этого было, к тому же Лиам недавно опять



 
 
 

уехал. Правда, в этот раз пообещал, что ненадолго. Брэй,
твои документы готовы. Ты можешь вернуться в любой мо-
мент. Насчет денег не переживай.

– Да я знаю, – Фэлас задумчиво махнул рукой.
– Ты разве не за этим шел туда?
– Не знаю, – он замолчал и после недолгого молчания сры-

вающимся голосом добавил: – Девочка, если ты знаешь что-
нибудь о моей сестре, не говори, что с ней. Лучше скажи:
я нужен ей сейчас?

Алира покачала головой. Брэй как будто даже с облегче-
нием откинулся на спинку.

– Спасибо.
Когда она не ответила, он, словно оправдываясь, продол-

жил:
– Просто понимаешь, после стольких лет я приду к ней и

что я ей скажу? “Доброе утро, дорогая, я – твой брат и разыс-
киваемый преступник. Гордись, ибо смотри сколько занятий
я могу совмещать”?

Алира невольно улыбнулась. Брэй задумчиво посмотрел
ей в лицо и улыбнулся вслед.

– Знаешь, единственное, чего я в жизни добился – это рас-
смешить тебя и сам того не понять.

– Ну, каждому свое. Что теперь будешь делать?
Он неуверенно повел плечами.
–  Попробую начать жизнь сначала. Как говорится, как

день начался, так он и закончится. Только в моем случае мас-



 
 
 

штабы пообширнее. Девочка, мы же не забудем друг друга?
– Что? – наморщив нос, переспросила она.
– Я обернулся на свою жизнь и понял, что в ней никого не

осталось, кроме тебя. Алира, я так не хочу терять связь и с
тобой, – тихо, с мольбой сказал Брэй.

– Не потеряешь.
Произнеся это, она завела двигатель, и колеса внедорож-

ника вновь заскользили по пыльной дороге.

Отдельное спасибо моему лучшему другу,
принявшему участие в написании этого «произведения»
в той области, куда мне путь закрыт.
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